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Orzeczenie Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwosci nie
koniczy sprawy pisowni polskich nazwisk na Litwie

Joanna Hyndle-Hussein

12 maja Europejski Trybunat Sprawiedliwosci w Luksemburgu orzekt, iz litewskie przepisy
dotyczgce pisowni nazwisk obcych w litewskiej transkrypcji nie tamig unijnych zasad.
Trybunat uznat, ze Litwa moze odmdwi¢ zmiany pisowni nazwiska z litewskiej na obcg,
chyba ze powoduje to powazne niedogodnosci dla os6b wystepujgcych o takg zmiane, co
jednak nalezy udowodni¢ w litewskim sadzie.

Wyrok rozczarowat Polakow z Wilenszczyzny, ktérzy wymieniajg przywrdcenie oryginalnej
pisowni polskich imion i nazwisk jako jeden z postulatow w walce o swoje prawa obok
utrzymania polskiego szkolnictwa, prawa do stosowania dwujezycznych nazw miejscowych
tam, gdzie mniejszos¢ zwarcie zamieszkuje, a takze przywrdcenia przedwojennej wtasnosci
gruntéw.

Orzeczenie Trybunatu ma wydzwiek korzystny dla Litwy, gdyz nie zawiera krytyki litewskich
przepiséw. Nie zamyka jednak ostatecznie sprawy pisowni nazwisk, stwierdza natomiast, ze
sprawa ta jest de facto zagadnieniem wewnetrznym. Orzeczenie ma wiec raczej charakter
opinii i pozostawia samej Litwie prawo do podjecia decyzji w sprawie ewentualnych
nowelizacji prawa w tej budzacej liczne kontrowersje kwestii, negatywnie odbijajgcej sie tez
na stosunkach polsko-litewskich. Sprawa pisowni nazwisk pozostanie jednym z postulatow
mniejszosci polskiej. Pozostawienie przez wtadze tej sprawy bez zadnych zmian bedzie
prowadzito do eskalacji problemu na Litwie i sktaniato kolejnych Polakéw do akcji
demonstracyjnych przeciwko litewskim elitom politycznym i sktadania nastepnych pozwéw
przeciwko Litwie do europejskich trybunatow.

Casus Wardyn-Vardyn powoduje ,powazne niedogodnosci”

Trybunat w Luksemburgu nie rozstrzygat 12 maja w sporze pomiedzy wtadzami Litwy a
mniejszoscig polskg wokot pisowni nazwisk, a jedynie wydat orzeczenie w sprawie skargi
mieszkajgcego w Belgii matzenstwa panstwa Wardyn, a zatem szczegdlnego przypadku w
sporze o polskie nazwiska. Autorzy pozwu sg Polakami — on, tukasz Pawet Wardyn, jest
obywatelem polskim, zas ona, MalgoZzata Runevic¢-Vardyn, obywatelkg litewskg wywodzgca
sie z mniejszosci polskiej. Po zawarciu matzenstwa w Wilnie matzonkowie bezskutecznie
domagali sie prawa do zapisania nazwiska kobiety zgodnie z polskg ortografig, czyli
identycznie jak nazwisko meza i przy okazji przepisania jej panieniskiego nazwiska z
litewskiej transkrypcji na zgodna z polska ortografig — Matgorzata Runiewicz-Wardyn.
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Trybunat uznat prawo Litwy do zapisu panienskiego cztonu nazwiska Polki w transkrypciji
litewskiej, ale juz w przypadku nazwiska po mezu sedziowie stwierdzili, ze réznica jednej
litery (odpowiednikiem litery W w litewskim alfabecie jest V) moze powodowac¢ ,powazne
niedogodnosci” i przez to ogranicza¢ swobody gwarantowane przez unijne ustawodawstwo
(trybunat odnosit sie do sprawy wytgcznie w kontek$cie gwarantowanej w UE swobody
przeptywu oséb). Ws$réd ewentualnych niedogodnosci trybunat wymienit te w sferze
administracyjnej, zawodowej i prywatnej, ale rozstrzyganie, czy i w jakim zakresie one
wystepujg, powierzyt sagdom krajowym. Polka z Litwy studiowata w Polsce, stad czes¢ jej
dokumentéw wystawionych jest na nazwisko w transkrypcji litewskiej, a czeS¢ w polskiej.
Postugujac sie takimi dokumentami w réznych krajach stale musi udowadniaé, ze dotycza
one tej samej osoby, co stanowi istotng komplikacje i w pewnym stopniu ogranicza
swobode przemieszczania sie.

Na marginesie sprawy polskich nazwisk tarcia wewnatrz partii rzadzacej

Sprawa pisowni polskich nazwisk stata sie problemem politycznym na Litwie. Ujawnita ona
istniejgce tarcia wewnatrz rzadzacej partii konserwatywno/chadeckiej. Lider ugrupowania,
premier, konserwatysta Andrius Kubilius i cze$¢ jego ministrow, w tym minister
sprawiedliwo$ci Remigijus Sim$ius opowiadajg sie od dawna za przyznaniem prawa
Polakom do pisowni oryginalnej nazwisk. Cho¢ litewska konstytucja i ustawa o jezyku
panstwowym stanowig, ze jezykiem panstwowym jest jezyk litewski, zasada ta nie jest
stosowana na Litwie konsekwentnie — w kraju dziata ponad 700 firm zagranicznych, ktérych
nazwy zawierajg litery nieobecne w litewskim alfabecie, w tym W, X, czy Q, zabronione w
pisowni obcych nazwisk, w tym polskich.

Wiele informacji o relacjach w partii rzadzacej ujawnito posiedzenie Sejmu dotyczace
pisowni nazwisk 8 kwietnia 2010 roku (w dniu ostatniej wizyty prezydenta Lecha
Kaczynskiego na Litwie). Sejm zdominowany przez postéw ugrupowania premiera Kubiliusa
nie przyjat pod obrady przygotowanego przez rzad projektu ustawy odpowiadajgcego
polskim postulatom. Postowie przyjeli alternatywny projekt, zgtoszony przez cztonkow
ugrupowania rzadzacego, ale reprezentujacych jego skrzydto nacjonalistyczno-chadeckie, w
tym Gintarasa Songaile (obecnie usunietego z frakcji partii rzadzacej za ponowne
podniesienie problemu Karty Polaka, w chwili gdy konserwatysci negocjowali utworzenie
koalicji w Wilnie z polska partiag AWPL, co doprowadzito do zerwania budowanego sojuszu i
utraty stanowiska mera stolicy przez konserwatyste Raimundasa Alekne). Zaakceptowany
przez Sejm projekt ustawy o nazwiskach nielitewskich dopuszcza ich oryginalng pisownie
wytacznie jako zapis pomocniczy, na dalszych stronach paszportu. Postawa parlamentu,
odmienna od stanowiska premiera, byta demonstracjg nacjonalizmu i nieugietej postawy
wobec presji Polski w sprawie pisowni nazwisk.

Litewskie reakcje po orzeczeniu Trybunatu
Obecnie orzeczenie Trybunatu nie zostato jednoznacznie zinterpretowane na Litwie. Wnioski

Z niego ptyngce, podejmowane przez urzednikéw panstwowych tez sg rozne. Minister
sprawiedliwosci uznat, iz Trybunat nie tyle zaprezentowat rozstrzygniecie w spornej sprawie,
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ile przedstawit swojg opinie, a na jej podstawie litewskie sagdy mogg podejmowaé juz
wtasne decyzje, dotyczgce konkretnych przypadkéw lub tez litewski parlament moze
znowelizowac¢ odpowiednie akty prawne, w tym nawet konstytucje.

Znaczace jest to, ze premier nie prezentuje juz tak jednoznacznego stanowiska, jak rok
temu. Kubilius wypowiedziat sie po orzeczeniu Trybunatu enigmatycznie. Stwierdzit, ze rzad
przeanalizuje werdykt i ponownie podejmie sie nowelizacji ustaw, jednak nie wskazat,
jakiego rodzaju zmiany moga by¢ podjete. Premier wspomniat przede wszystkim o
problemie litewskich obywatelek (nie tylko polskiego pochodzenia), ktére wychodzg za maz
za obcokrajowcéw i zmieniajg nazwisko na obce, ktére moze zawierac litery nie
wystepujace w litewskim alfabecie. Sprawa praw Polakéw zostata wiec przesunieta przez
niego na dalszy plan.

Parlament litewski nadal moze opiera¢ sie jakimkolwiek propozycjom premiera, a jego
stanowisko jest kluczowe w sprawie, ktéra wymaga zmiany zapisow prawnych. Taka
postawe juz manifestuje przewodniczgca Sejmu, konserwatystka Irena Degutiené, coraz
czesciej uwazana za nastepczynie mato popularnego Kubiliusa, tak na stanowisku lidera
partii konserwatywno/chadeckiej, jak i premiera, po wyborach parlamentarnych za rok. Jako
argument przeciwko jakimkolwiek zmianom w litewskich ustawach podata ona koniecznosé
znowelizowania réwniez konstytuc;ji.

Podsumowanie

Wyrok trybunatu pozostawia Litwie sporg swobode dziatan, ktéra moze by¢ wykorzystana
zarowno do usztywnienia stanowiska wobec postulatow mniejszosci polskiej w sprawie
nazwisk, jak tez do podjecia proby skorygowania przez sama Litwe, bez presji zewnetrznej,
bazy prawnej w celu umozliwienia zapisu nazwisk w wersji oryginalnej. Rok przed wyborami
parlamentarnymi nie jest jednak dobrym momentem na podejmowanie tego rodzaju zmian,
mimo iz na Litwie czesto pojawiajg sie opinie ptyngce z réznych srodowisk politycznych,
naukowych i medidw, ze Polacy powinni mie¢ prawo do oryginalnego zapisu nazwisk.
Politycy litewscy na rok przed wyborami parlamentarnymi doskonale zdajg sobie sprawe, iz
presja mniejszosci polskiej i wtadz RP w sprawie zmiany zapiséw prawnych niekorzystnych
dla Polakéw na Litwie podsyca nastroje nacjonalistyczne w spoteczenstwie litewskim,
ktorych politycy nie moga lekcewazy¢ — czes¢ z nich wrecz chetnie je eksploatuje.

Nie tylko litewskie srodowisko podzielone jest w sprawie pisowni nazwisk. Takze
mniejszos¢ polska wyraznie rézni sie w kwestii metod dziatania w sprawach dotyczgcych
praw mniejszosci. Czes¢ Polakdéw z Litwy skionna jest, na wzo6r postepowania panstwa
Wardyn, dochodzi¢ swoich praw przeciwko Litwie w europejskich trybunatach (Wardynowie
zapowiadajg skierowanie sprawy do Trybunatu Praw Cztowieka w Strasburgu). Wsréd
polskiej spotecznosci na Litwie postawa ta nie jest jednak powszechna. Wielu dziataczy
polskich organizacji spotecznych i politycznych (AWPL, ZPL) nie opowiada sie za
stosowaniem zewnetrznego nacisku na Litwe. Zachecajg oni raczej do aktywnego
podejmowania dialogu z wtadzami kraju, ktérego sami sg obywatelami i aktywnego
korzystania z praw obywatelskich, w tym uczestnictwa w wyborach.
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